Studia Litterarum /2021 ToM 6, N2 2

Hayunas cratbs / «CTPAHHbIV POMAHbDB», U1 ABENSAP
Research Article
N 2JTON3A B POCCUU XVIII B.:

© 2021 1. H.M. Jlonropykosa, K.B. BaGenxko, A.IL Taiinenko
Hayuonansmoiil uccnedosamensckui yHusepcumen
<«Boicuas wixona sxonomuxu», Mocxea, Poccus
Jlama nocmynnenus cmamou: 22 Mas 2020 T.
Jlama 0006penus peyenzenmamu: 08 MIOJIst 2020 T.
Jama ny6nuxayuu: 25 UIOHA 2021 T.

https://doi.org/10.22455/2500-4247-2021-6-2-114-127

VIK 821.161.1.0+82.0
BBK 83.3(2Poc=Pyc)51

Hccnedosarue ocywecmeneno 8 pamxax IIpozpamms GyHoameHmansHeix uccnedosanui
HHY BIII® 6 2020 2.

AHHOTanus: B ctatbe aHanM3upyeTcs nepBblit pyccKuil mepeBo muceM AGessipa U DIOU3bl —
«CobpaHue nuceM AGembsipaa ¥ DIOU3BL, € IPUCOBOKYIIEHNEM OMMCAHUS XXU3HH
CUX HECYaCTHBIX IIOOOBHUKOB», BBIIONHEHHBIN A. V. [IMUTPUEBHIM B 1783 I. C
dpanuysckoro nepesnoxenus rpada Broccu-Pabyrena. CpaBHUTETbHBIN aHAIN3
nepesofa JIMUTpueBa 1 OPUTMHAaNIbHOTO TEKCTa I0Ka3bIBAET, YTO UX CBA3b BeCbMa
ycnoBHa: JIMUTpHeB, Beies 3a Broccy, lajieko He BCeraia IpUAep:KUBaeTCs IaTUHCKOTO
OpUTHHAJIA faKe B OCHOBHBIX CIOKeTHBIX JIMHUAX. EC/IM jke OH ¥ coXpaHseT KaHBy
OPHTMHAJIbHBIX CPEJHEBEKOBBIX IIHCEM, TO JIONOJIHAET ee GeCurCIeHHbIM MHOXECTBOM
Zetasneii: TOPTpPeT BO3M0BIEHHOr0, 0GIUTOE C/Ie3aMH MUCbMO, Ge3yMHast CTPacTb.
TToxo6GHas TpaHcdoOpMAaLHs IPOUCXOIUT U ¢ «VIcTopreil Moux GefCTBuil» B TepecKase
Asrycra ¢poH KoneGy. O6a aBTopa B mpeAnCIOBHSAX TaK WM HHaYe 0603HAYAI0T
CBOU TPYZABI KaK «KeHCKoe» yTeHre. CaM HHTepec K HCTOPHY ABYX JTFOGOBHUKOB
00BsICHAETCS, BEPOATHO, HeZlaBHUM BbIxozioM «HoBoit Diousel» JK.-XK. Pycco. Bribop
MarepuaJa, xapakTep ero o6pabotku, oGpaieHue K KeHIMHAM 1 06CTOATeNbCTBA
reyaTy nepeBoza JIMuTpuesa u nepenoxenust Koue6y neMoHCTpUpYOT
MPUBEP)XEHHOCTDb HTHUX aBTOPOB K CEHTHMEHTAIN3MY, YeM 1 OObSCHSETCS UX
CTpeMJIeHNe BbI3BaTh CJIe3bl Ha I7Ia3aX CBOETO YUTATesIs.
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1 Dopmynupoka «CTpaHHbIil pOMaHb» 3aUMCTBOBaHA U3 «IcTopun MOMX GefCcTBUIT> U3aa-
HUA 1902 T. B iepeBozie I1.O. Mopo3osa: [2].

114



Pycckas nureparypa / H.M. lonropykosa, K.B. Ba6enxo, A.II. aiineHKO

“A STRANGE ROMANCE,” OR ABELARD AND
BY HELOISE IN RUSSIA OF THE 18™ CENTURY
This is an open access article

distributed under the Creative
Commons Attribution 4.0

© 2021. Natalia M. Dolgorukova, Kseniia V. Babenko,
Anna P. Gaidenko

International (CC BY 4.0) Natiqnql Research Unive.rsz'ty Higher School of
Econimics, Moscow, Russia

Studia Litterarum, Received: May 22, 2020

vol. 6, no. 1, 2021 Approved after reviewing: July 08, 2020

Date of publication: June 25, 2021

Acknowledgment: The study was implemented in the framework of the Basic Research
Program at the National Research University Higher School of Economics (HSE
University) in 2020.

Abstract: The article gives an analysis of the first Russian translation of Abelard and Héloise’s
letters (The Collection of Abelard and Héloise’s Letters with the Life Description of These
Miserable Lovers) made by A.L Dmitriev in 1783 from Count Bussy-Raboutin’s French
retelling. A comparative analysis of Dmitriev’s translation with the original text shows
the conventional character of their connection. Following Bussy, Dmitriev not always
sticks to the Latin original even in the main storylines. Even if he retains the canvas
of the original medieval text, he supplements it with countless details: a portrait of a
lover, a tear-drenched letter, mad passion. A similar transformation takes place with
the Historia Calamitatum in the retelling made by Augustus von Kotzebue. In prefaces
both authors designate their works as “female” reading. The interest in the story of
two lovers is probably caused by the recent release of J.-J. Rousseau’s Julie, or the New
Heloise. The choice of material, the nature of its adaptation, the appeal to women and
the circumstances of the publication of Dmitriev’s translation and Kotzebue’s retelling
demonstrate the commitment of these authors to sentimentalism, which explains their
desire to cause tears in the eyes of their readers.
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T'ut JIoGpuIIoH B cBOei KHure «Diou3a. JIlo6oBb U 3HAHUS> [6], paccKasbiBasi O
MIOCMePTHOU Cyﬂb6e ZIByX CaMbIX M3BECTHBIX PppaHIy3CKUX no6osHKKOB XII B.,
NOpa’kaeTcs, 4TO 3Ta Iapa NpOoCIaBUiIach Jaxe B Poccun, rae «B 17932 I. 1O-
ABUJICSA NIePBbI NepeBOJ UX UCTOPUU JKU3HU U ITHCeM, 3a KOTOPBIM MOCIef0Bal
BTOPOH, B 1816 I.» [6, c. 30].

JeiictBuTeNbHO, Ha TpoTsDKeHny XVIII-XIX BB. B Poccun ObUTH M3IaHbI
J4eTbIpe KHUTH, IPSIMO MM KOCBEHHO IOCBSAILIeHHbIe NCTOPUK AGessipa U DIIou-
3bl: cOOpaHue MKceM B TpexX pa3HbIX NepeBojax 1783 [14], 1816 [7] u 1902 [8] rT.,
a TaK)Ke MaJieHbKuii Grorpaduveckuii pacckas 1801 I. 0 HecyacThsax AGenspa
[12], co3maHHBIi HeMeLKUM IpaMaTyprom, IJ1aBoi HeMelKoro Teatpa B Iletep-
6ypre, ABrycrom Kore6ys.

MBI cOCpenoTOUMMCS Ha TepBOM H3AaHUU iceM AGessipa U DIOK3bI,
BhImeameM B Tunorpa¢un H.M1. HoBukoBa B nepesoge A.M. Jimutpuesa [14],
Y TIOKaXKeM, KakuM 006pa3oM B HeM ObLT CKOHCTPYHPOBaH 00pa3 CeHTHMMEHTab-
HBIX JIOOOBHHUKOB.

Caoii mepeBon «CoGpanus mucem AGenbspia 1 DIOU3bl», OMy6IH-
KOBaHHBIN B 1783 I., A.Ml. [IMuTpueB fiesiajl He C JaTUHCKOTO OPUIMHANA, a C
¢dpanuysckoro nepenoxeHus. OH He yKa3bIBaeT, KAKUM MMEHHO QPaHIy3CKUM
TeKCTOM II0JIb30BaJICS, OIHAKO MOXXHO INPEAIOJIOXKUTh, YTO NepeBoJ NMepBbIX

2 JIoGpHIOH OMIMGOYHO YKa3bIBAET, YTO [IMChMa B PYCCKOM IIePeBOJie BBILLIHA B 1793 T. B zieii-
CTBUTEJILHOCTH 3TO MPOU3OIILIO /IECATHIO FOfaMi paHee — B 1783 T.

3 IIpumeuaresnnHo, uTo cam KoueGy B cBoux MeMyapax «JI0CTONaMSATHbIi [OZi MO€# XU3HH.
BocnomyHaHus» [13], MOBECTBYIOIINX O ccbUIKe B CHOMPB, He Pa3 Ha3bIBaeT CBOI TP/ <UCTOpHei
cBoUX GencTBHil», cpaBHUBAs cels, TakuM 06pasoM, ¢ dppanuysckum puocopom. Iloxpobree o
nesatensHOCTH KoneGy u ee pererntiuu B Poccuu cM. craTsio E.E. JImutpuesoit «Cyan6bl Apamaryp-
run Asrycra Koreby B Poccun» [1].
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IByX miceM ObUI BHIMOJNHEH € TepenoxeHus rpada Broccu-PabioTeHa, Bhiies-
1ero B 1687 . [15].

YT006bI 1aTh NIpEZCTaBIeHIEe 00 3TOM ePEeIOKeHNH, TIPUBeZieM LIUTATy U3
NepBOro NMUCbMa DIOU3bIL:

Je suis résolue de publier en toutes les langues nos disgraces, pour faire
honte au siécle injuste qui ne nous a pas connus ; je n’épargnerai rien, puisque rien
ne vous épargne, et je vous attirerai tant de pitié que I'on ne parlera plus de mon
cher Abélard que la larme a I'ceil [15, p. 74].

3arnoMHUM Ty Cjie3y U CPABHUM ITy HUTATY C IEPEBOAOM I[MI/ITPI/IeBaZ

<..> s IPe/NpUsijia Ha BCEX SI3bIKAX OOHAPOOBATH HAINM 3JIOKIIOYEHMNs],
nabbl IPUCTHIANTD HECTIPABEIJIUBBII BEK, He TO3HABIIMI TBOUX IOCTOMHCTB. He
TIOLIAXY HAYEro, Koraa Te6st HUUTO He IIA/INT, U IPUBJIEKY K TeGe TOIMKOe cocTpa-
nanve, 4To He GyzyT 63 cjie3 IPOM3HOCUTh UMsI Apaxaliiiero Moero AGenbspaa

[14, c. 181].

Kak BUAHO, PyCCKMIA TEKCT IPAKTHYeCKHU WieHTU4eH QpaHIy3CKOMY, C
3aMeHOM <«HAIIUX» JOCTOMHCTB Ha «TBOW». B OpUTMHANBbHOM MHUCbMe DIIOU3bI
TaKuX CJIOB HeT.

@pannysckuit nepesoguuk XVII B. 3HaUMTeNbHO OTXOAUT OT JIATUHCKOTO
TEKCTa, a B iepepaboTke A. . IMUTPUeBa 3TO UCKAXKEHUE TOJIbKO YCHIIUBAETCH.
IMucbMo Droussl y A.V. [IMuTpreBa (Kak ¥ COOTBETCTBYIOLMI (paHIy3CKUit
TEeKCT) COXpaHsAeT CXOACTBO C JIATUHCKUM OPUTMHANIOM B HECKONBKUX ONOPHBIX
TOYKaX, HO JIaKe U3 OJHO BBIIIENPUBEIEHHOM [IUTATHI SICHO, 4TO Broccu-Pabio-
TeH, a 3a HUM U A.J. JIMUTpueB npeciieZloBajJi UMEHHO Ty LieJib, 0 KOTOPOH Tro-
BOPUT B MX MepeBofiaX DJiou3a: BbI3BATh B UMTaTesIe COCTpajaHue, mpoOyauTh
€r0 «4yBCTBUTEJILHOCTb> C T€M, YTOOBI YCUIUTh AMOIMOHATBLHOE BO3/IEHCTBHE
TeKCTa.

Eciii Diionsa JIaTUHCKOTO OPUIMHAJIa HE PacCKa3bIBaeT MOAPOOHO HU O
Tpareauu, IPoU3oIeiel ¢ AGesipoM, HU O CBOEM YXO/ie B MOHACTHIPh — TOJTb-
KO HacTauMBaeT Ha TOM, 4TO MpHHsIA obeT He U3 M0OBK K Bory, a paau cBoero
BO3m06IeHHOr0, — 10 y A.M. JIMutpreBa o6a aTux 3mu304a 06pacTaroT «po-
MaHHBIMU» U Ype3BbIYaliHO MaTeTUYHBIMU JieTalnsaMU. Tak, 0 IOCBSAIeHn: D10-
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u3bl B MOHaxuHU A.W. IMutpues muiiet: «[Ipou3HOCs MOM 06ETEI, 51 MMeJia TPr
cebe IMCHMO TBOE, B KOTOPOM ThI KJISUICS BBITH BEYHO MOUM» [14, C. 196]. Bermo-
MUHasi 0 HaCHJIMH, YYMHEHHOM HaJl AGessipoM, OHa 3asiBJIsieT cienyomee: «Eciu
ObI 51 TOrma OblIa ¢ TO60I0, KOria BBeprajy Tebs B Cle TOPeCTHOE COCTOSIHME, B
KOTOPOM ThI Tellepb HAXOAMIIbCS, 51 ObI € OMACHOCTHIO KU3HU MOeit TeOst 3a1iu-
THIa> [14, €. 195]. KpoMe Toro, y Dioussl faxke XpaHUTCA MOPTpeT Abensipa,
KOTOPBIM OHA TOCTOSIHHO Jit0Oyetcst. Takasi fetanb (OTCYTCTBYOLIAS B OPUTH-
HaJle) HaBesiHa, 110 BCel BUAMMOCTH, PaCCyXJeHUAMY DJIOU3bl U3 JATUHCKOTO
OpWTHHAJA 0 TOCKe 10 61u3KuM JrosamM: «Ecin HaM MPUSTHO CMOTPETh Ha Top-
TpPeThl OTCYTCTBYIOLIUX JPy3€ii, KOO 3T MOPTPEThI OXKUBISIOT HAIIY MAMSATD O
HHUX ¥ 0OMaHYMBBLIM, TPU3PAUYHBIM BUIOM YTOJISAIOT TOCKY MO OTCYTCTBYIOUIUM,
TO ellle IPUATHee [T1MCbMa, B KOUX MBI T10JIy4aeM ocsi3aTesIbHble IPUMeThl OTCYT-
CTBYIOIIETO Jipyra»+ [9, c. 64]. DTu abcTpakTHble paccykaenusi A.U. IMutpres
MHTepHpeTupyeT O6yKBaIbHO, ero Diou3a nuuret: «Bo oxunanuu ot Tebs noxo6-
Horo ceGe yIOBOJIbCTBUA [MChMa|, A BKYLIAI0 OHOE YaCThIM B3UPAHKEM Ha TBOE
usobpaxeHue» [14, c. 183]. [IpucyTcTBre MOPTpPeTa, TAKUM 06PA30M, MOTHBH-
PYIOTCSL TICHXOIOTHYeCKH, c0o001Ias obpasy DIou3bl YepThl CeHTUMEHTaNbHOM
TepOMHU.

B HecKombKUX pparMeHTax pedr pycCKOM DIIOU3HI JaXKe IPOCKaIb3bIBaeT
KOKETCTBO, JOCTOMHOe repouHu pomana XVII B.: <4 BecbMa ci1aGo cepziie Moe
3aluiana, Tbl 6e3 TpyZia MOT OBJaJieTh OHbIM, HeOaroqapHslit» [14, C. 196].

Y AWM. JIMutpureBa sIBCTBEHHO TOAYePKHYTa Ge3yMHast CTPACTh DIIOK-
3bl («IJIaMf, KOUM 51 CTOPalo»; «He O TOM COXaJlelo, YTO UX [rpexy| yuuHunIa,
a 0 TOM, 4YTO ye He MOry ux Gojiee TBOPUTb» [14, c. 198]). OHa cTpajaer ot
CBO€ J00BU HACTOJIBKO, YTO ZIeJIdeT MOIBITKY OTKAa3aThCsi OT Hee («MHOTAA
npeAnpuHUMaK 6osee He JEOOUTEL TeGs» [14, ¢. 199]). Hakowner, oTka3 Bio-
u3bl OT OpaKa, KOTOPbIi, BEPOATHO, ObLI BbI3BAH CTPAXOM HAaBPEJUTh Kaphe-
pe Abessipa, y A.W. JIMUTpreBa MHTEPIPETUPYETCs CIeAyIrM 06pa3oM:
«<..> CyIpyXeCTBa AeJalT CKJIOHHOCTb NPUHYX/JEHHOI0 U JIMLIAIOT CJIaBbl
JOOUTE» [14, C. I91].

B opuruHase cie3bl HOSBISIOTCS TOJBKO OWH a3, U TO B mepudpase u
He Ha I1a3ax JI0O0BHUKOB, — «HUKTO He MOXET YMTATh WM CIIBIIATh 00 3TOM

4 B opurunae: “Siimagines nobis amicorum absentium jocunde sunt, que memoriam renovant
et desiderium absentie falso atque inani solatio levant, quanto jocundiores sunt littere, que amici
absentis veras notas afferunt?” [16, p. 138].
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6e3 cre3» [9, c. 64]° (mocnoBHO — “siccis oculis”, «c cyxuMu razamus, npuIeM
3TO, BO3MOXXHO, uTarta 13 ['opauus [9, . 237]), a BOT B IlepeBozie CJe3bl JIbIOTC
PEKOM: «IIUCbMO <...> U3MJIAXAeHHOe MOMMHU Clle3aMu» [14, €. 182]; «He TOBOpU
B U3BUHEHHe cebe, YTO XOYelllb [OMAUTh CJie3 MOUX, MOTYaHHEe TBOE U3BJIEKIIO
Y MeHsI UX He MeHee» [14, . 182]; « <...> OIJIAKMBAK0 MOEro JTI0OOBHUKA U MOH
IpoIIe/lNe yA0BOJIbCTBUA» [14, C. 194] U T. A.

IlepeBefieHHOE TUCHMO BIIM3KO OPUTHHATIBLHOMY, HO TOH Dou3bl y Bioc-
cu v A.Y. IMATpreBa OKa3bIBaeTCs IK3aIbTUPOBAHHBIM U POMaHU3UPOBAHHBIM.
Te pparMeHTHI OpUTMHANA, KOTOPbIE HE TOBOPAT O JIIOOBU U My4YeHUsIX HAmps-
MyI0, B TlepeBO/ie COKpaIlieHbl 0 MUHIMYMa WU BLIOPOIIIeHbI BOBCE, HATIpUMep,
MHOTOYHCJIEHHbBIE [IUTATHI U3 aHTUYHBIX U OUOJIEHCKUX aBTOPOB. B HeOGBIYHOM
csete npezcraeT CeHeka, yby «HpaBcTBeHHbIe TUCbMa K Jlynunuio» AWM. [Imu-
TpHeB IpeBpalaeT B mucbMa K JIynuie: «M Takorw-To pagoctbio CeHeKa, KOero
3aCTaBJISUT Thl YUTATh MeHS, KOJIMKO OH HU ¢uocod ObUI, MPOHUILIANCSA, KOTAA
THOJIy4as IMCbMO OT JIyIUIbI> [14, ¢. 183]. Broccu nomb3yetcs crapoii Gopmoit
nepenaun umenu Jlyiunusi: ve Lucilius, a Lucile, uto u BBesio B 3abnyxaeHue
A.U. IMuTpueBa, KOTOpPbIA BOCIPHUHAN 3TO UMSA Kak JKeHCKoe. B opurunane
Djou3a MUILIET: «A CKOJIb NPUATHO MOAyYaTh NUCbMA OT OTCYTCTBYIOLIUX JPy-
3eif, TO Ha COOCTBEHHOM TprMepe HaM moKa3biBaeT CeHeka <...> B MUChbMe K CBO-
emy apyry Jlromuno»° [9, c. 64]. Tak, OHAa CCHUTAETCS HA KJIACCHKa, YTOOBI T0-
KasaTb AGesnspy, KaKk HeobXoauMa ApyKecKas MofepiKKa X0Ts Obl B IIeperucKe.
Tepounst A.W. JIMUTpHEeBa jxe OCMbIcisieT nepenicky CeHeKd Kak JIF0OOBHYIO U
KOKETJIUBO OTMEeYaer, YTo Jjaxe GUI0cod MOKeT HOpajoBaThCs MUCEMY OT BO3-
J106JIEHHOM.

Ecnu nepBoe nucbMo Diou3ssl Gosee Ui MeHee COOTBETCTBYET COep-
XaHWIO OPUTMHAIbLHOTO TeKcTa U A.W. IMATpUeB B HeM MeHAET TOJIbKO CTUJIb
Y HeCKOJIbKO MHave PacCTaBjsieT CMBICIIOBbIE aKI[eHThI, TO B 0TBeTe AGesnsipa B
nepesozax A.M. [Imutpuesa 1 broccu yxe IONPOCTY HEBO3MOKHO Y3HaTh HACTO-
slee MUCbMO $paHiy3ckoro ¢prnocoda.

«CeHTUMeHTaJIbHBIN> AGensp Broccu u A.W. IMUTpreBa HaYMHAET CBOE
MOC/IaHKe ¢ U3BUHEHUH 3a 60Jb, KOTOPYIO Djou3e JOCTABUIM BOCMIOMUHAHUS,

5 B opuruHane: “Que cum siccis oculis neminem vel legere vel audire posse estimem” [16,

p- 138].

6 B opurunare: “Quam jocunde vero sint absentium littere amicorum, ipse nos exemplo proprio
Seneca docet, ad amicum Lucilium <...> scribens” [16, p. 138].
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BbI3BaHHbIE IePEYNTHIBAHNEM €ro MUChbMa K APYTy. DTOT pparMeHT B OpUTHHAJe
OTCYTCTBYeT.

Kak u «pycckasi» Diiousa, «pyccKuii» AGessip xKaxaeT npepBaTh Jto60oB-
HbIe CTpajiaHusi, YeM 1 0OBSICHSIET CBOe HebpexxeHue: ... IPUHYKIEHHBIM MOUM
GecrpucTpacTUeM XOTeJl UCIeUTh U n36aBUTh [TeOst] JKeCTOKUX MydeHUit 6e3-
HaZIeXXHOM JI06BU» [14, ¢. 205]. Ha doHe 3TOr0 00BSICHEHUS U TPOraTeNbHBIX
M3BUHEHUIT peasibHas MPUYKHA [epephiBa B MX OOIIEHMH, BbICKa3aHHAs HACTO-
stiM AGeJISIPOM B €0 OTBETe, BHIMJIAIUT Haske xKecToko: «Eciu nocie oGparie-
HYs1 HAIIETro OT MUPA Cero K 60Ty £ ellle He Hamucas Tebe HUKAKOTO yTelleHns, HA
YBeIaH!s1, TO 3TO HAJI0 IPUIIKCATH He MOeMy HeOpeKeHHI0, a TBOeil MyApoCTH,
Ha KOTOPYIO A BcerZia B BBICOKOY CTeleHU nojarajicsa»? [9, c. 72]. iHbIMu ciioBa-
MM, HACTOSAIIMI AGesisip He Trcan DIou3e IPOCTO MOTOMY, YTO He BUJET B 3TOM
HeO0OXOOUMOCTH.

Tono6HO cBoeit BO3m06IeHHON, AGeAp B PYCCKOM MEpPeBOjie Cropaer
ot mo6Bu. OH muiieT: <5 BOCIUIAMEHSIOCh, TOBOPS TeGe 0 J0OBU MOel, 1 He
MOTy Temepb IMOHATH, KaK S MOT 3aBHOBaThb GECYyBCTBEHHOMY CIIOKOWCTBHUIO
TeX, KOM HUKOI/Ia He JII00ST> [14, €. 210]. [laxke yBeube He IOMexa JiIs CTPaCTH:
«...51 TOPa37io TeM BUHOBHEE, YTO rOpio K Tebe mop nermiom» [14, ¢. 207]. Ha cie-
3bl, OfIHAKO, A6essip [ImurpreBa u Bioccu MeHee 1mieap, 4eM ero nozgpyra. Jinms
B KOHIIe OH IUIIET, YTO HY>KAAeTCA B cIe3aX DIIOU3bI, U IPOCUT ee: «I1adb HbIHe
IJIS yTyLIeHNs Halllero IiaMeHu» [14, c. 217].

Ilnamst IO/KHO OBITH MOTaNIeHO, TIOTOMY YTO OHO TPeXOBHO. AGesnsip B
PYCCKOM TepeBo/ie CKIOHEH OTHOCHTHCS K CBOEH JII00BU Kak K 60JIe3HH, KOTO-
PYIO UCLEeIUTh HeOOXOAUMO, HO e/IBa JIM BO3MOXKHO: «...51 YUUJI Tebsl N06UTh, a
ThI Hay4YMJIa MeHs, YTO HOJIe3HH, OT Tehst MHOIO BOCUYBCTBOBaHHbIE, CyTh 601e3-
HU HeuclielnuMble» [I4, C. 206]. BepHOCTb D0u3bI OKa3blBaeTcd IJis Hero ry-
OUTEJbHOI: «...IOCTOSIHHOCTh TBOS €CTh 571 IJIS yIIK MOeH, MuTarleil B cebe
m060Bb MOIO» [14, €. 209]. BMecte ¢ Tem AGesisip ynoBaet Ha [ocmofia B Haziex e
Ha TIOMOIIb B U30aBJIeHUM OT TPEXOBHOM CTPACTU, OH CUUTAeT HeOOXOAUMBIM
0TKa3aThbCsl OT DJIOU3bI, YTOOBI HAUTH MyTh K BOry ¥ MO3BOJNUTH €ii mpaBesHO
cobmonath ee 06eThI: «...ThI cynpyra Mucyca Xpucra. <...> I copu 6bi 0 Tebe ¢
4eJI0BeKOM, HO Bory omkeH Tebs ycTymuThb» [14, . 215]. CTOUT [06aBUTD, YTO

7  Bopurunane: “Quod post nostram a seculo ad Deum conversionem nondum tibi aliquid
consolationis uel exhortationis scripserim, non negligentie mee, sed tue — de qua semper plurimum
confido — prudentie imputandum est” [16, p. 155].
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Abensp Broccu u A.W. [ImuTtpreBa KpaiiHe peBHUB. Ha ympek Diousbl B Heso-
Bepuu U TpeOOBAHMHU YUTH B MOHACTBIPh OH MPU3HAETCS, UTO «XOTeJI JIydlie ee
JIMIINUTBHCA, HEXKEJIN OTBAXUTL PA3JEIUTh €€ C APYTUM»>, 1 I[063.B.HHET, 4qToO <<6I)IJT
ObI ee MyunTesieM, Korzia 6 OHa cTasia eMy HeBepHOI» [14, c. 214].

JleCTPYKTHBHOCTb, MPHCYILIAsi CEHTUMEHTATbHON J06BHU, MPOSBISETCS
37lech He TOJIBKO B ee 'PEXOBHOCTH, CaMa JID00Bb HAIIPSIMYIO ZIEACTBYET KaK pas-
pyuiutenb — AGessip rotoB morubHyTh U Gpusndecku («Ho eciu fomKHO yme-
petb, 0 Boxke Moii! /7151 4ero x He yMepeThb paau Tebsi?> [14, ¢. 210]), U IyXOBHO
(«...s1 TOrubar 1 He X04y MCKaTb MOETO CIAceHUus» [14, C. 212]).

Mexzay TeM OpUIMHAIbHOE OTBETHOE MUChbMO AGensipa SIBJISETCS, MO
CYyTH, MHCTPYKLMeN K MOJIUTBE O ero cO6CTBeHHOH Ayure. OH He BbIKa3biBaeT HU-
KaKUX COXKaJIeHW# M JII0OOBHBIX My4YeHHUH, JUIIb TpebyeT OT DIOU3bI U JPy-
TUX CecTep yCepAHBIX MOJIMTB O HEM CaMOM, HACTABJIss ee MHOIOYMCIEHHBIMU
HCTOPHIECKUMU 1 OUBIIeNICKUMIT IPUMepaMH, a TaKKe TOChLTAeT el [ICaNTUPhb U
TpejiaraeT TeKCThbl Haubosee MOAXOSAIINX, Ha ero B3IJIsiZ, MOJIUTB, HallpuMep:
«Boxe, Thl yaocToun paba TBoero cobparh Cy:KaHOK TBOMX BO UMsI TBOE, MO-
suM TeOst, 3aUTH er0 OT BCSAKOU Gefibl, BEPHU er0 HeBPeAUMbBIM K CIy)KaHKaM
TBOUM»® [9, C. 78].

EnvHCTBEHHOE, YTO COBMAZaeT B OpPWUTHHAJe NMUChMA U B IeEpeBOle
AW. ImutpueBa, — 310 mpocbOa Abensipa 0 TOM, 4TOOBI ero Horpebiu B co-
3maHHON uM oGuTenu, [lapaksere, IpuYeM MOTHBUPOBKH 3THX MPOCHO OZMHA-
KOBBI. AGernsip B niepeozie A.W. [Imutpuesa muiiet: «<Ho B Kakom 6bl MecTe s
)KU3Hb MOIO HY OKOHYMJI, BEJIIO TeJIO0 MOe IIpefaTh 3eMJle y CO3AaHHOH MHOIO
vacoBHU. Torza y)xe B MOJIMUTBAX, a He cie3ax s Oya4y UMeTb HyXAy» [14, C. 217].
B opuruHae 3ta mpocb6a 3Byyajia HeCKOIbKO HHAYE: <...yMOJISIIO Bac, TPYII MOW,
rne Obl OH HU OKa3aJicsi TorpeGeHHbIM MK OpOIIeHHBIM, IPUKAXKUTe [epeHecTr
Ha Ballle KJaz0uile, YTOObI J0YepH HaLM, MM CECTPBI BO XPUCTe, YACTO B3IJIfA-
IbIBasi HA HAIIY MOTHLTY, TOOYXAaMiCh GOJIbIlie U3IMBATh 3a MEHS CBOMX MOJIUTB
KO rocmozny»° [9, c. 78]. Kak BUz¥M, cozepiKaTelbHO IPOCHOBI COBIAZAIOT, HO B
OPUIMHAIBHOM TeKCTe AGesip MOCTOSHHO aKIIeHTUPYeT BHUMAHUe Ha MOHaIIle-

8 B opurunane: “Deus qui per servum tuum ancillulas tuas in nomine tuo dignatus es
aggregare, te quesumus ut eum ab omni adversitate protegas et ancillis tuis incolumem reddas”
[16, p. 166].

9 B opurunane: “..cadaver, obsecro, nostrum ubicumque uel sepultum uel expositum jacuerit,
ad cymeterium vestrum deferri faciatis ubi filie vestre — immo in Christo sorores — sepulcrum
nostrum sepius videntes, ad preces pro me Domino fundendas amplius inuitentur” [16, p. 138].
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CKO¥ 06IIMHe, KOTOPYIO BO3IJIaBIseT DII0K3a, TOI/a KaK B MUChMax B TIepeBofie
A.W. IMutpureBa T060BHUKY He IPeACTaBIeHb! KaK 4aCTh KaKOM 6bI TO HY GbLIO
TPYIIIbL, OHX MaKCUMaJIbHO MH/AVBU/IyaIM3UPOBaHbl — Jisi AGenspa CJIOBHO Obl
He CyIIecTBYeT HUKOT0, KPOMe ero DIIOM3HI.

He Tonmbko A.W. JIMUTpUeB MHTEPeCcOBAaCs MCTOpPHeN IBYX JIOOOBHU-
KoB. Ilepenoxenue «Vcropun Moux GexncTBuit> co3man u ABryct pon Korieby.
Ha mepBoii e cTpaHuIie oH coobinaer, yTo nMeHa AGesnsipa U DIOU3bI HUKOT-
Zla He MPOM3HOCATCS OXHO Ge3 APYroro, YTo, KOHEYHO, COBCEM He TaK: B OPHTH-
HaJIbHOU aBTOOMOrpaduu Abessipa MCTOPHs ero JI06BY ¢ DIOU30H SBJISETCS He
€IMHCTBEHHO, a JIMIb OfHOM 13 BaXKHbIX JIMHMUIL, HA CAMOM e fieJie, GoMbInast
4acTb ITOTO TEKCTA [IOBECTBYET O IpeHuAX Abesndapa ¢ ero onnoHeHTamu. CTOUT,
OfIHaKoO, cKa3aThb, 4To Koieby mepeckasbiBaeT UCTOPHUIO JXU3HK GOTOCIOBA 10-
CTaTOYHO GJIM3KO K ero cOGCTBEHHBIM OMUCAHUSM, 060TaIast ee CBeIeHISIMY 13
TOTIOIHUTE IbHBIX NCTOYHUKOB (HAIIpUMep, Pa3INyHbIX IHMCeM) U yenss JocTa-
TOYHO BHMMAHHsI He TOJIbKO UCTOPUU JII06BU K DIou3e, HO U ero puinocodpckum
1 6OTOCJIOBCKUM HeyadaM.

BMmecTe ¢ TeM HeKOTOpble CeHTHMeHTalbHble ZIeTaly B 3TO IOBECTBOBA-
HYe Bce e npuBHOcATCS. BoT kak Koueby onuceiBaer AGensipa Ha MOMEHT ero
BCTpeur ¢ Dou3oit: «IIpeKpacHbIi, B IBETYIIUX JIeTaxX IOHOIIA, <...> COYHMHSB-
W IPeKpacHble CTUXU U UMEBIIUH IPUATHENIINI roJoc» [12, C. 14]. Y4UTbI-
Basi, 4To AGessip ObUT cTapiie DI0u3bl 60jIee YeM Ha JBA/LATH JIET, <IIPEKPacHo-
MY IOHOIIIe B IIBETYLINX [Ofax» Ha MOMEHT UX BCTPe4H ObLIO MOYTH COPOK JIET,
oznHako ans Koueby B aHHOM ciydae BakHee He Guorpaduyeckas TOYHOCTb,
a CJefoBaHUe KaHOHY CeHTHMEHTATbHOM JUTepaTyphl, OFHOM U3 BaXKHBIX 0CO-
GeHHOCTelt KOTOPOTO SBMAETCS MOJIOAOCTD ITIABHBIX repoeB [5, . 173]. O mepe-
nvcke r060BHUKOB KorieOy coobiiaer: «...d MeX/y BaXXHBIMH IIPeIMETaMHU, O
KOTOPBIX OHU MKCAJIH, OMeIaeMbl ObUTH YaCTO HeXXHbIe Pa3rOBOPLI O JTOOBH U
IPUATHO TOPeCTHOM BOCIIOMMHAHUM IPOTEKIINX pajocTeil» [12, ¢. 42]. B peit-
CTBUTEJILHOCTH e ADeNsip HevacTo IpeaBascs NoA06HbIM pacCyXAeHUsAM Ha
CTpaHMIAX CBOMX muceM. Y HaKOHell — To, Kak 3aBepiiaer Koueby cBoe moBe-
crBoBaHue: «JlerkoBepre rOBOPUT, 4T0 AGensip, KOraa BCKPbUIH Ipob U Kiaan
B HEro TeJI0 DJIOU3bI, IPOCTeP K Hel PYKH M 3aKJIFOUKII ee B CBOM 00BATUS> [12,
C. 42]. JI.A. KypblieBa B cTaTbe, IOCBAIIEHHON CEHTUMeHTaIbHOM 11po3e, Bhizle-
JISIeT B YKCJie XapaKTePHBIX A7 Hee TOMOCOB orpebeHne BO3M0GIEHHBIX B Of-
HO MJIK COCEZIHMX MOTHJIaX ¥ BOCCOEMHEHNe BIIIOOJIEHHBIX B 3arPOOHOM MHUPE,
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NIpUBOZA B KaueCTBe IpMMepa BHYIIMTeIbHbIH CIIMCOK paccka3oB U [oBecTell [3,
C. 46—47]. Takum 06pa3oM, gacTh nepenoxenus Koreby, mocsiieHHass UCTOPHN
n06BU AGesnsipa U D035, MOZIBEPIIACh CEHTUMEHTAIbHOM 06paboTKe.

OTMmeTuM, 4TO [IMUTpHUEB CHAGXKaeT CBOU [epeBOl ralaHTHBIM MOCBSIIe-
HMeM I07] Ha3BaHueM «IIpekpacHOMY T0Jy IPUHOLIEHUE>

TpenectHble 06JaaaTeNbHALBI ceprien Hamux! S BaM mocBsimaro nepesoy
MO¥ B 3HaK TOTO MOYTEHHs, KOTOPOe 51 K BaM UMeI0 U Koe BCe Mbl UMeTh K Bam
00513aHbI KaK K TaKUM CyIIECTBaM, KOTOPHIM MbI BCEM HAIIMM 6JIarornosiyduem
nomxeHcTByeM: Ge3 Bac Bcst Obl XKM3Hb Hamra Oblia MCIONHEHa GecrpephIBHbI-
MU CKyKaMH U TOPECTSIMH, a Bbl, IPUATHOCTBIO Baleto rpy6ocTh HPaBOB HAIINX
yMsirdasi, OT OHbIX Hac 130aBJisieTe U BO3BOJMTE HAC Ha [ephsX MepBeiiurero 671a-
KEHCTBA, CUJIOI0 Balux mpesiecteil Barasi B cep/lia Haluu JTH0GOBb, CUI0 HEXHYIO
CTPACTh, C KOTOPYIO HUKAKHUE YAOBOJIbCTBUSI B KU3HM CPaBHUTHCS He MOTYT. OfHI
TOJIBKO JKECTOKHME Cepilia BJacTy Baiueil He TOBUHYIOTCSI, HO OHHU CEro CYacThs 1
HeZoCTOMHbL. U Tak mpoiy Bac yAoCTOUTh KHUTY CHIO GJIarOCKIOHHOTO Bamero
npusitisi. OHasl epeBefieHa XOTs U He BeCbMa UCKYCHBIM [IePEBOAYUKOM, OIHAKO

K UCTHHBIM IIounTaTesleM Bamtero nona [14, c. 2—3].
Kotie6y Toske mosaraet 310 uTeHre Gojiee JKeHCKUM, YeM MYKCKIM:

ki YBEPEH, 4YTO U3 NeCATU IIPOCBEIIEHHbIX YuTaTeNield, U3 BAAIATH YATA-

TeJIbHUII He 3HAIOT U TPOe, KTO UMeHHO 6bu1 AGestap u Diousa! [12, ¢. 3—4]

Takoe MOCBAIEHWE Cpa3y BIIMCBIBAET 3T TEKCTbl B CKJIAAbIBAOILY-
I0C B 3TO BpeMsA JIUTeparypy, NpefHa3HaYeHHYIO Ui YTeHUA <«IIPeKpPacHbIM
nonom». K konuy XVIII B. KeHINMHA Ha4MHAaeT BXOAUTb B MUD JIATEPATYPHI,
U B 70—80-€ IT. IOSIBJIAIOTCS HeObIBaJIble TPEXK/Ie OHATHS KEeHCKOU OUBIHOTEKN
1, COOTBETCTBEHHO, XEHCKOro YreHusA. OTMeTnM, 4to nepeson A.M. JIMutpuesa
ObLI HamevYaTaH B YHUBEPCUTETCKOW TUTIOrpadyu, HAXOAAIIENHCs Ha TOT MOMEHT B
BezloMcTBe u3BectHoro npocserutens H.W. HoBukosa. VIMeHHO IOZ ero BIUsSHU-
eM, HapaBHe ¢ yyactveM H.M. Kapam3suHa, Bo MHOroM U GpopMupyeTcs KeHCKoe
yreHue B Poccun: H.M. HOBMKOB «IIepBbIM TIOCTABUII Tepej] cO60H 1iefib criefiaTh
JKEHIIMHY — MaTh ¥ X03AHKy — YuTaTeJbHULIeH, IOATOTOBUTS /i1 Hee IPOJyMaH-
HYIO CHCTEMY MOJIe3HBIX KHUT B IOCTYIIHOM A7 Hee popmes [4, C. 219).
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B.D. Baiypo oTMedaeT, 4TO CeHTUMEHTaIbHAsA 3CTeTUKA CYUTaIa AMEHHO
KEHIIMHY «OCHOBHBIM apOUTPOM JIUTEPATypHOro BKyca» [2, c. 322]. [loaTomy B
BBIXOIUBLINX BO BTOPO#i mojioBuHe XVIII B. cOYMHEHUAX HA JIOOOBHYIO TEMY,
KaK [epeBOJHBIX, TAK ¥ OPUTMHAJIBHBIX, CTAJIU NOSABIATHCA NOCBSAIEHAS «IIpe-
KpacHoMy mojy». IIpenuciosue A.W. [IMuTpreBa, TakuM 00pa3oM, BIKCHIBA-
eTcsl B LleJIbI psaj MOZOOHBIX MTOCBAIEHWI, U3 KOTOPBIX MbI IIPUBEZIEM TOJILKO
onvH npumep, «ITocnanue k xeHmuraM» H.M. Kapam3uHa 1795 T.:

CKaXy BaM, MUJIble, — 1 4eM APYTHM HAyaThb? —
Yo BBI POANTECH CBET MOAJYHHBIN YKpPaIIaTh,
Koropsilii 651 6e3 Bac B yrplOMOCTH CyPOBOH

Bbl caMblif Mpa4HbIii CBeT;

Y Bac B o4ax 6yiecTUT HebGeCHBIH, THXUI JIyY,
KoTopblii 10Ka3aTh HaM [I0JDKEH NyTb K GIaXeHCTBY,
Tlo6py U COBepLIEHCTBY;

JpyruM myTeM K TOMy BOBEKH He Ioi/ieM [I1, €. I70-171].

Hakonel, cam BbIGOp TeKcTa [ TepeBoja, KaKk KaxeTcs, o6ycioB-
JieH BBIXOZI0M B 1761 I. pomana JK.-JK. Pycco «IOnusa, unu Hosasa Biousa»,
KOTOPBII y)Ke B 1769 T. 6bla mepeBefieH Ha pycckuit s3bik. JK.-)K. Pycco He-
IBYCMBICJIEHHO OTChUIAET YUTaTelell K UCTOpUH 06Bu Abesipa 1 DIou3Hl, U,
[0-BU/JMMOMY, IONYISIPHOCTh POMaHa NMoATONKHyNa A.M. IMATpueBa B3ATbCA
3a nepeBoa. Uurepec Koieby K 3T0Oi UCTOPUU TaKXKe BbI3BAaH BBIXOIOM B CBET
pomana Pycco, Ha 4To oH HameKaeT BHauase: «Kro He unutan 06 Hux [Abesspe
U Dion3e| B repoMYecKUX [T03Max MJIM He BCIOMUHAM UX, ynTtas “Hosyro Dio-
usy”’?» [12, c. 3].

EcTb 0OCHOBaHUsA NonaraTe, 4to nepesos A.M. [IMuTpueBa NOCIYXHUT Of-
HUM U3 UCTOYHUKOB BAOXHOBeHMA [ H.M. Kapamsuna nipu co3ganum «ben-
HO# JIu3bl» — IOBECTH, OBTOPSIOIIEN CIOXKET O GPOLIeHHO! BO3/I06IeHHOH ¢
co3By4HbIM uMeHeM (JIu3a / Dnousa), posauBaolell pexku cie3. Brpouem, B
nosecty H.M. Kapam3uHa «Ce3HBIM japoOM» HarpaxzaeHsl Bce: JIusa, ee Marhb,
DpacT U fiaxe caM pacCcKa3yuK.

Urak, u obpaiieHye K KeHIMHAM B MPeJUCIOBUY K EPeBO/Y, U TUIIO-
rpadusi, B KOTOPOIi Gbljia OMyOIMKOBaHA KHUTA, U CaM BHIOOD MaTepuasia IeMOH-
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CTPUPYIOT NIPUBEPXKeHHOCTb A.J. JIMUTpHeBa CeHTUMEHTAINCTCKOMY TeueHHUIO
Y OpPUEHTALMIO Ha «IyBCTBUTEJNbHBIX> YUTATesel WM, CKopee, YATATebHUIL
He cnydaiiio Diou3a B pycCKOM mepeBofie MpOCUT Abesisipa MUCATh edl TakKue
MCbMa, <4TO6 cepaile [ero] uepe3 HUX, a He Pa3yM U3BSICHSICS» [14, C. 185]. Ta-
KOe uTeHHUe cep/iiieM, a He yMoM (110 aHasoruu ¢ «belles ames» 1 «<beaux esprits»
Pycco), oueBUIHO, Ipe/INKChIBAETCA U YUTATENIO TIePeBOZIOB U TIOJIHOCThIO COOT-
BeTCTBYeT CEHTHMEHTAJIUCTCKOM 3CTeTKe BOCIPUATHSA TUTEPATyPhL.

TakuM 06pa3oM, UCTOPHSI CPEIHEBEKOBBIX JIIOGOBHUKOB Abesisipa u Biio-
U3bl Ha PYCCKOU IOYBe NpeBpaTHIach B SMUCTONAPHBIA «CTPaHHBIA POMaHb»
IIByX 4yBCTBUTEJIbHBIX CepZiel], pa3jiyuyeHHBIX 3JIbIM POKOM U IIPOJUBAIOIINX
Mope cJie3.

OnHaxo ux ucropus B Poccun XIX B. IPOAOIDKUTCA YK€ B pOMaHTAYe-
CKOM KJII04e, KaK B HOBBLIX IIepeBOJaxX IHceM, TaK U B 033uu B.A. JKykoBckoro,
e AGesisip 1 DJou3a MpeICTaBIeHbI KaK «/I0G0BHMUIIA B TOCKE> U «JIIOOOBHUK B
3aToYeHbe»™° [10, C. 44].
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